Wspotfinansowane przez
Zatgcznik V - Wzér umowy instytucja-student KA131-2022/KA171-2022 Unig Europejska

Umowa o dofinansowanie Erasmus+ dla uczestnikéw mobilnosci
Szkolnictwo wyzsze - mobilno$¢ studentéw na studia (SMS)

Numer umowy miedzy Uniwersytetem Jana Kochanowskiego w Kielcach (PL KIELCE02)
a Narodowa AZencja: ...........cccoeevevncinieenennene,

UMOWA NK .o

Sektor: Szkolnictwo wyzsze
Rok akademicki: 20... /20....

Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach PL KIELCEO02
Adres: ul. Zeromskiego 5, 25-369 Kielce

dalej zwany/-a “Instytucja”, reprezentowany/-a do celéw podpisania niniejszej umowy przez Prorektor do spraw
ksztalcenia .... z jednej strony i
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Dane rachunku bankowego, na ktore bedzie przekazane stypendium:
Imig i nazwisko posiadacza rachunku bankowego (jezeli inne niz Uczestnika):
Nazwa banku:
Numer SWIFT banku:
IBAN — peten numer rachunku:
Waluta:

dalej zwany/-a ,,Uczestnikiem” z drugiej strony.

Strony uzgodnity Warunki szczegolne i Zalaczniki wymienione ponizej stanowigce integralna czes¢
Umowy (zwanej dalej ,,Umowg”):

Zakacznik 1 ,Porozumienie o programie studiow w programie Erasmus+”

Zatacznik 11 Warunki ogolne

Zatacznik II1 Karta Studenta Erasmusa

Zatacznik IV Kopie dokumentow poswiadczajacych posiadanie wymaganych ubezpieczen

Postanowienia zawarte w Warunkach szczego6lnych bgda miaty pierwszenstwo przed postanowieniami
zawartymi w Zatacznikach.

Calkowita kwota dofinansowania obejmuje:

O Wsparcie indywidualne dla dtugoterminowej mobilnosci fizyczne;j

[0 Wsparcie indywidualne dla krétkoterminowej mobilnosci fizyczne;j

O Doptata uzupetniajaca dla 0osob z mniejszymi szansami na wyjazdy dlugoterminowe

[0 Doptata uzupetniajgca dla 0s6b z mniejszymi szansami na wyjazdy krotkoterminowe

[0 Doptata uzupetniajgca z tytutu wyjazdu na praktyke

O Doptata uzupetniajgca z tytutu podrézy ekologicznymi/zrownowazonymi §rodkami transportu (,,green travel”)

[0 Wsparcie na koszty podrozy (podroz standardowa lub podréz ekologicznymi/zrownowazonymi srodkami
transportu)

O Dni podrézy (dodatkowe wsparcie indywidualne na dni podrozy)



[0 Wsparcie wysokich kosztow podrézy (w oparciu o koszty rzeczywiste)
[0 Wsparcie wlaczenia (w oparciu o koszty rzeczywiste) na podstawie dodatkowego wniosku do NA

Uczestnik otrzymuje:

O wsparcie finansowe z funduszy UE w ramach programu Erasmus+

O stypendium zerowe

O czesciowe wsparcie finansowe z funduszy UE w ramach programu Erasmus+

WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY

11
1.2

1.3

Instytucja zapewni Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celu realizacji mobilno$ci w programie Erasmus+.
Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okre§lone w artykule 3 i zobowigzuje si¢ zrealizowaé program
mobilnosci uzgodniony w Zataczniku 1.

Zmiany Umowy begda uzgadniane zgodnie przez obie strony oraz sporzadzane w formie pisemnego lub
elektronicznego aneksu do Umowy, przesytanego odpowiednio droga poczty tradycyjnej lub drogows e-
mailowa.

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY I CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

2.1
2.2

2.3

2.4

2.5

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron.

Okres fizycznej mobilnosci powinien rozpoczaé si¢ najwczesniej ............ i zakonczy¢ najpdzniej ......
Datg rozpoczgcia okresu mobilnosci jest pierwszy dzien, w jakim Uczestnik powinien by¢ fizycznie obecny
W organizacji przyjmujacej, a datg zakonczenia mobilnosci jest ostatni dzien, w jakim Uczestnik powinien
by¢ fizycznie obecny w organizacji przyjmujace;.

Uczestnik otrzyma wsparcie finansowe z funduszy UE w ramach programu Erasmus+ na ... miesigcy
i ....dni. Jesli dotyczy, .... dni na podréz bedzie dodane do okresu trwania mobilnosci i uwzglgdnione
W obliczeniu naleznego wsparcia indywidualnego.

Uczestnik moze zlozy¢é wniosek o przedtuzenie okresu pobytu w ramach limitéw okreslonych
W Przewodniku po programie Erasmus+. Jezeli Instytucja wyrazi zgode na przedtuzenie okresu mobilnosci,
niniejsza Umowa bedzie aneksowana w odpowiednim zakresie.

Rzeczywiste daty rozpoczecia i zakonczenia okresu mobilno$ci, w tym komponentu wirtualnego, muszg by¢
okreslone w ,,Wykazie osiagni¢¢ (zaliczen)” lub o$wiadczeniu dotaczonym do tego dokumentu
wystawionym przez organizacj¢ przyjmujaca.

ARTYKUL 3 —WSPARCIE FINANSOWE (STYPENDIUM)

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Wsparcie finansowe jest obliczane zgodnie z zasadami finansowania zawartymi w Przewodniku po
programie Erasmus+.
Instytucja zapewni Uczestnikowi catkowite wsparcie finansowe na okres trwania mobilnosci w wysokos$ci

Wktad na pokrycie kosztow poniesionych w zwigzku z podréza lub specjalnymi potrzebami, jesli dotyczy,
(wsparcie wlaczenia, wsparcie wysokich kosztow podrozy, wsparcie na koszty podrézy, doplata
uzupelniajaca z tytutu podrézy ekologicznymi/zrownowazonymi $rodkami transportu, doptata uzupetniajaca
dla 0s6b z mniejszymi szansami) bedzie wyliczony w oparciu 0 wymagane dokumenty dostarczone przez
Uczestnika.

Wsparcie finansowe nie moze by¢ przeznaczone na pokrycie podobnych kosztow juz sfinansowanych
z funduszy UE.

O ile nie jest naruszony artykut 3.4 oraz Uczestnik realizuje program uzgodniony w Zataczniku I, inne Zrodta
finansowania, w tym wynagrodzenie z tytul realizacji praktyki lub z tytulu kazdej innej pracy nie zwiazane;j
z mobilnoscia, sa dopuszczalne.

ARTYKUL 4 - WARUNKI PLATNOSCI

4.1

4.2

Platno$¢ zostanie przekazana Uczestnikowi nie pozniej niz (w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej):

- w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia podpisania Umowy przez obie strony

- w dniu rozpoczgcia okresu mobilnos$ci

Platno$¢ bedzie zrealizowana w wysokosci 80% kwoty okre$lonej w artykule 3. W przypadku, gdy Uczestnik
z uzasadnionych przyczyn nie dostarczy wymaganych dokumentéw w okre§lonym przez Instytucje terminie,
poOzniejsza platnosé zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszczalna jedynie z uzasadnionych powodow.

Jezeli ptatnos¢ okreslona w artykule 4.1 wyniesie mniej niz 100% kwoty wsparcia finansowego, ztozenie
przez Uczestnika indywidualnego raportu z mobilnoéci w systemie on-line EUSsurvey bedzie traktowane



jako wniosek Uczestnika o ptatno$é¢ pozostatej kwoty stypendium. Instytucja ma 45 dni kalendarzowych na
wyplate pozostatej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot bedzie nalezny.

ARTYKUL 5 - UBEZPIECZENIE

5.1 Instytucja upewni si¢, ze Uczestnik posiada odpowiednie ubezpieczenie poprzez zapewnienie mu
ubezpieczenia lub poprzez uzgodnienie z organizacja przyjmujaca, ze ta ostatnia zapewni mu ubezpieczenie
lub poprzez zapewnienie Uczestnikowi odpowiednich informacji w tym zakresie, by mogt si¢ ubezpieczy¢
samodzielnie.

5.2  Zakres ubezpieczenia obejmuje co najmniej ubezpieczenie zdrowotne (obejmujace koszty leczenia
medycznego), odpowiedzialno$ci cywilnej (obejmujace szkody spowodowane przez uczestnika w miejscu
realizacji programu studiéw) i nastgpstw nieszczesliwych wypadkow.

5.3  Zaleca sig, aby Uczestnik posiadat ubezpieczenie od utraty lub kradziezy dokumentéw, biletéw podréznych
i bagazu oraz ubezpieczenie obejmujace koszty ewentualnych dodatkowych interwencji medycznych badz
transportu do kraju.

5.4  Strong odpowiedzialng za objecie ochrong ubezpieczeniows jest Uczestnik.

5.5  Przy zawieraniu niniejszej umowy Uczestnik okazal oryginaly dokumentow potwierdzajacych posiadanie
wymaganego ubezpieczenia (Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego oraz inne o zakresie wskazanym
w artykule 5.2. rownowaznym lub szerszym), ktorych kopie stanowig Zatacznik IV do umowy.

ARTYKUL 6 — WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE (OLS)

6.1. Przed rozpocz¢ciem okresu mobilnosci Uczestnik zobowigzany jest wypetnié test bieglosci jezykowej OLS
w jezyku mobilnoéci (jezeli dostgpny). Wypelnienie testu bieglosci jezykowej przed wyjazdem jest
warunkiem koniecznym realizacji mobilno$ci, z wyjatkiem uzasadnionych przypadkow.

6.2  Uczestnik wiada jezykiem ............ na poziomie A1 A2(] B1[] B2[1] C1[J C20J lub zobowigzuje si¢
osiggna¢ taki poziom jego znajomosci przed rozpoczgciem mobilnosci.

6.3  Uczestnik moze bra¢ udziat w kursach jezykowych OLS poczawszy od dnia uzyskania dostepu i zobowiazuje
si¢ wykorzystywaé¢ w pelni mozliwos$ci platformy OLS.

ARTYKUL 7 — INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z MOBILNOSCI

7.1.  Uczestnik wypelni i ztozy on-line indywidualny raport z mobilnosci (on-line EUSurvey) w terminie 30 dni
kalendarzowych od dnia otrzymania zaproszenia do jego wypetnienia. Uczestnik, ktory nie wypelni i nie
ztozy indywidualnego raportu z mobilnosci moze zosta¢ wezwany przez Instytucj¢ do czeSciowego lub
petnego zwrotu otrzymanego wsparcia finansowego z funduszy UE w ramach programu Erasmus+.

7.2 Do Uczestnika moze by¢ wystany uzupekniajacy raport dotyczacy kwestii uznawalnos$ci.

ARTYKUL 8 - OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

8.1. Instytucja wysylajaca przekazuje Uczestnikom odpowiednie o§wiadczenie o ochronie prywatnosci dotyczace
przetwarzania ich danych osobowych, zanim zostang one wprowadzone do elektronicznych systemow
zarzadzania mobilno$ciami Erasmus+: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

ARTYKUL 9 -PRAWO WLASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

9.1  Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

9.2 W wypadku sporu miedzy Instytucjg a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci niniejsze;j
Umowy — jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygnigty polubownie — wylaczna kompetencja rozstrzygnigcia
sporu lezy w gestii wlasciwego sadu powszechnego

PODPISY
Za Uczestnika Za Instytucje
Prorektor do spraw ksztatcenia
imie 1 nazwisko imie i nazwisko
podpis piecze¢ 1 podpis


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

miejscowos¢, data miejscowosc, data
Zalacznik |

»Porozumienie o programie studiow w programie Erasmus+”



Zalacznik 11

WARUNKI OGOLNE

Artykul 1: Odpowiedzialnos¢

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni drugg strong z wszelkiej odpowiedzialno$ci cywilnej za szkody poniesione
przez nig lub jej personel w wyniku realizacji niniejszej Umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody nie wynikaja
z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej strony lub jej personelu.

Polska agencja narodowa (NA), Komisja Europejska lub ich personel nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci
w przypadku roszczen powstalych z tytulu realizacji niniejszej Umowy dotyczacych jakichkolwiek szkod
spowodowanych podczas realizacji okresu mobilnosci. W rezultacie, polska agencja narodowa (NA) lub Komisja
Europejska nie beda rozpatrywac jakichkolwiek wnioskow o odszkodowanie lub zwrot towarzyszacych takiemu
roszczeniu.

Artykul 2: Rozwigzanie Umowy

W przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika obowigzkow wynikajacych z niniejszej Umowy i bez wzgledu na
konsekwencje przewidziane w ramach obowigzujacego prawa, Instytucja jest uprawniona do rozwigzania lub
wypowiedzenia Umowy bez zadnych dalszych formalnosci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie podejmie
dziatania w terminie jednego miesigca od dnia otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

Jezeli Uczestnik wypowie Umowe przed datg jej zakonczenia lub jezeli nie bedzie przestrzegaé przepisow Umowy,
bedzie zobowigzany zwrdci¢ wyptacong mu do tej pory kwote stypendium.

W przypadku wypowiedzenia Umowy przez Uczestnika z powodu dziatania ,,sity wyzszej”, tj. nieprzewidywalnej,
wyjatkowej sytuacji lub wydarzenia bedgcego poza kontrolg Uczestnika, ktora nie jest skutkiem jego btedu lub
zaniedbania, Uczestnik bgdzie uprawniony do otrzymania kwoty stypendium odpowiadajacej przynajmniej
rzeczywistemu czasowi trwania okresu mobilnosci. Wszelkie pozostate fundusze bgda podlegaty zwrotowi.

Artykutl 3: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej Umowie beda przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
W zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii
i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE.
Dane te beda przetwarzane wylacznie w zwiazku z realizacja Umowy i rozpowszechnianiem rezultatow uzyskanych
po jej zakonczeniu przez Instytucje wysylajaca, agencje narodows (NA) i Komisje Europejska z uwzglednieniem
koniecznos$ci przekazywania danych odpowiednim stluzbom odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie
z przepisami UE?! (Europejski Trybunat Obrachunkowy lub Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyska¢ dostgp do swoich danych osobowych i poprawié¢ nieprawidlowe lub
niekompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace przetwarzania danych osobowych nalezy kierowa¢ do
Instytucji wysyltajacej i/lub agencji narodowej (NA). Uczestnik moze ztozy¢ skarge dotyczaca przetwarzania danych
osobowych do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w odniesieniu do wykorzystania tych danych przez
Komisj¢ Europejska.

Artykul 4: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowigzujg si¢ przedstawi¢ wszelkie szczegdtowe informacje wymagane przez Komisje
Europejska, polska agencj¢ narodowa (NA) lub kazdy inny organ zewnetrzny upowazniony przez Komisje

! Dodatkowe informacje o celu przetwarzania Pana/Pani danych osobowych, jakie dane zbieramy, kto ma do nich dostep i jak
sa one chronione znajduja si¢ pod adresem: https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-privacy-statement_en



https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-privacy-statement_en

Europejska lub polska agencje¢ narodowa (NA) w celu weryfikacji, ze okres mobilnosci i postanowienia Umowy sg
realizowane we wlasciwy sposob.



